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The Irasmed rubrics with beld lines must be compluted

The frarred rubirics with bold Tines must be completed
by frelght carrlers

21422 bytreihtcarrers

induding

Tir b corrpleled o Uhe sesefers own responsibility

1-15

ALI 06.07

1  Sender [name, address, tountry]
Expediteuer [nom, adresse, pays)

A

&

\
IPASE Modifana (R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carrags of goods by rmad

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandfue gar roote {CMR}

Horse MLP - Dacia Montage
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

[cMRY
a
2 Conslgnes (name, addrass, country) 16 Carrler (name, address, country} . 0
Oestinatalre (nom, adresse, pays) Transporturs (nom, adresse, pays) 8.C. F VASITRANS S.R.L,

OLIDULUI, Nr, 24
ENTU, Jud, BUZAU
: RO 25537914

CARGO EXPRESS

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Liau prévy pour la Iivratson de Ia marchandise

17 Successive canlers {name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 301373

Place f tieu . .
Mioveni Arges
Country / Pays -
Rumaénien
A4 Place of recniplof (he goods Magna PT S.p.A.
Lieu &t data da ta prise en charga de la machandise \'g: éfﬁ Ciclamini 4 70026
ugno
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
29.1 1 -2023 Réserves et abservations des transporteurs
5 Attached documents

& Mearks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic sumber 11 Grosswelghtks 12 Volumem?
Marques £l numéras Nombre des colis Mode d'emballage Nature de b marchandise Ko Sttistigus Polds brut kg LCabuge m®
Del.N/INV. Reference | Cust.fInt Part N. Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt
4051492 P339436101 | 320106782R 136 PC 17 (Gt metaliico 11.808,200
2500002416-008 mballagaio cambi Asa 8,751,200
pz
4051493 P339436101 | 320107384R 120 PC 15 metallico 10.418,000
2600000444-005 mballaggie cambi Rsa 8.604,000
pZ
ReftoNr9 [Feeslabel number UN Number Packaging Group 19 Tobepaldty Sender Currency Consignee
hamvoll  [heméro d'optiquatte Numéro UN Group d'emballage A pdyur par Upxpedilpur Monndie Le destinalaire
ho 9 Freight/Prix de lrunsport
Reduction/Réductions
13 Sendet’s Instructions [Customs and other farmalities) Subtotal/snlide
nstruction de l'expeditener (fermalites douanléres et aulres) Surcharges/Suppléments
(ncidantal expansasfFrils
' Atressdires
Container No: Vadous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Aembaursemert
15 Directlons as to freight payment 20 Spetlal agreements
PMrescription affranchissement Canventions particulidres
Frea / Franko IF R
|Notfree / hon Franco ree carrier
21 Pinted on 24 Gowds recelved Cata
Etablle a MOdugno (BARI) Réceptiondes marchandikes  Date
22 23 onfle 0
n nome & per conie o) mideniz BE11FVT
M mac e
m’gﬁ fthe sinder Signalure and stamy of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bty LA B¢y ex, Signature et timbre de transporteus Signature et timbre dur destinatalre

[Z5 Information to eter mine the tai) 'E':ijl with border cressiags

Fom ks tgalett sender/ Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalte des polettes
Type Rumbes o xhange o TyEk hih NG exeTaNge Tychange |
- IEuru-’dIel E\:ol‘dﬂ
P Aox pollet x N
P e palny mplapalnt

28 Carders contrattor

DI, Charele-istic Loud covatity 11KG

Traller ]

Recetver confimation f date / signature

Ciiver contimoation / date / slgnature

Used Gun N [Jtativnst

[Cleitaten

= CJeemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carrlers

The frarred rubrics with bald lines rrust be completed

21 +22 bylrelght carrlers

including

Tus bie comrpletied on the senders pwn responsibilily

1-15

ADL06.07

1 Sender (name, addrsss, counlry)
Expéltzuer {nom, adresse, pays) INTERNATIONAL CONSIGNMENT L
i‘\ ; LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
S e G K “’*"’"“2”‘{5‘-’5’7 5| This carrage Is subject notwithstanding CeTransport est taurmls, nonobstart toute
m% Fm- %ﬁ.A. éa d 1 Clclam ini 4, any clause ko theecantary, 1o the clause contralre, a la convention retativa
- (o] gn6 ari Conventlen on the Contact for the aucontract de transport international de
Inteenatistal Carrisge of guuds by road marchandiss par routy [CVR)
lemny
2 Consignee (name, address, catintry) 16 Carder (name, address, country}
Cestinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs (rom, adresse, pays)
Horse MLP - Daclia Montage CARGO EXPRESS
L] L}
Uzineli 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, countey)
e prévi pour la (ealson de 12 marchandise Transporteuers successlfs {nom, adresss, pays)
Place { Lley . M
Mioveni Arges
Countey f Pays oo x
Rumadnien ,
4 Plice of receipl of the goods Magna PT S.pA. Y
tiew et date de la prise en charge de fa machandise  Vio dol Ciclamini 470028
Modugna
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Corrler's reservations and observations
29.1 1 .2023 Réserves et observations des transporteurs
S Attached decuments
Dotuments annexds
Warenbegleitschein-Nr.: 301373
6 Marksand numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques sl neméras Nombm des culis Mode d'emballage hutere de L marchandise No. Statisligus Polds brut kg Cubuze m'
Dal.N/INV. Reforence | Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
4051494 | P339436101 | 320107384R 16 PC 2  [Ctrmetalico 1.389,200
2500000444-005 mbﬁ“aggin cambi Rsa 1 -147m
pZ
Tatal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B4 B3.616,406/19.502,400 |
Refto N9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [Muméradiupliguatio Nerndgro U Group d'emballige A payer pir L'expeditsur Munnaie Le destinastuine
ho3d Traltt/Prix de Lransporl v
Heduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons {Customs and ather formalitles} subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer ({omalites douankéres et avtres) Surtharges/Supplinients
Incldantal expanses/Frals
N Accessoirsy
Contalner No: arlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
[Tolul a payer
14 Reimbursement/Remboursement M
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
PMrescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko IF R
Mot free / hon Franzo ree carrier
21 Pintedon 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BAR“ 29-1 1 -2023 Réception des marchandkes  Date
22 13 onfle o,
In none & pér conta del mittente B511FVT
M mnacG
Wgﬁm [ Lha t¥nder Signature and stamp ol the earsier Signaturs and stamp of the consignes
Bt b di s sodoy expel|teuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
|25 Waforembon to Oetermine tha Eani T remaval With Borie? Crovsings
Foint To krnt Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Noexchange Type hinber O £xchangs Tuchonge
Tl EurcPalel
i pOLA xpail ey
* pallet {Simpln ot
26 Carrlerscontractor
Recelver contlmation f date / signature Driver contirmatlon / date / slgnature
27 QIf, Characteislic toud cavedly i1 KG
Car
TALRT
Uand ConNp [ Nationat [Jeilateral [Jea Ceemar




1/ | :efed

B

¥, o
PR AT
o e
Ry

;

loLoer6eEEd

DM 688}

TRGE RN A i
e .M.v Ei
3
MDA e
.

"dSNYHL LNVIHILNIZALT 3d N
IAdLESE "dSNVHL 34 3.LINNT 3d N

[4 ‘AN TY.LOL SHEWON
110l 1Ndg Salod

€S€1 L] 403V 1] suoizezzuone "u :403v

p
5

P

ea %
i

09987

P

pAVEOEHE 8 2 HYBEL0L0ZE
du3d 3a 31va JANVININOD oN
Wn.N | 3¥a4o | Onuvd [ JLOTWAN | 3€EN ana 3LINN |33103dXa| I1OILHY.G N 3ANIDIHO.0 SAVd
3a.N | 310 ONAWNN SIT0D 30 2dAL 3LILNVND T191LHY NOLLYNDIS3A
£202°Z1%0 31 IANHEY aNoHdzEL £y VSYS
1Z9L Y £202°11'62 9BlISUOS DYHIZD :LOVINOD JHLOA

SR
m&.}.voy

3
" ik

4

2
oA

P

¢

)

EAR e
2w
L
T t v

SR o
Z iy

CONDACON
1

o
iy W

PO

e

e
AR

SINSNYH1373l

€c0c’L'6e 3lva

3SSINHNO4 NO HN3A

PerLSOP N NOSIVHAIT A0 NvaH3aH0g




